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Beneški Slouenci 
nočejo slouenskih šol!?

Beneški župani, katere je podprl 
baje tudi neki italijanski duhovnik, 
ki so ga bili vsilili Beneškim Slo­
vencem za pastirja, so v borbi proti 
slovenskim šolam navedli tudi sle­
deči dokaz:

Beneški S lovenci 
nočejo sloven sk ih  šo l

Vsak poznavalec Beneških Sloven­
cev ve prav dobro, da ti naši bratje 
zelo ljubijo svoj slovenski jezik. Ne­
izpodbitno dejstvo je tudi, da  doma 
govorijo sam o slovenski. Istotako 
gotovo je, da  hočejo biti v cerkvi 
Postreženi v slovenščini in da se 
je neštetokrat zgodilo, da so kar 
odleteli od spovednice, ako je sedel 
vanjo italijanski duhovnik. Pred 
kratkim se je pripetilo v Sovodnjah 
oelo to, da  je neki s tarček umrl 
orez zakramentov, ker je tamkajšnji 
duhovnik Italijan in si je mož želel 
Slovenca, pa je pred  njegovim pri­
hodom umrl. Beneški Slovenci 
tudi zelo radi pojejo svoje lepe slo­
venske pesmi. —  Če prideš na 
tržne dneve v Čedad, boš slišal na 
trgu in po gostilnah več slovenščine 
kotfurlanščine. — Vse to je nesporno.

Kako je torej mogoče, da to ljud­
stvo, ki je sprejelo slovenski jezik 
na materinih kolenih in se nasrkalo 
ljubezni do njega na njenih prsih 

kak° je mogoče, vprašamo, da 
Uudstvo noče svojih, t. j. sloven­

skih šo l?  Kako je mogoče, da noče 
svojega jezika še bolj spoznati, go- 
1'n in izpopolniti? Ali ni to povsem
nenaravno?

Vzrokov za tako odklonilno s ta­
lišče, če sploh moremo o njem go- 
v°riti, ne sm em o iskati v ljudstvu 
samem, ampak v zunanjih vplivih.

Ti vplivi prihajajo od italijanske 
narodne samopašnosti in nestrpnosti, 
ki noče priznati nobeni narodni 
manjšini njenih pravic in noče z 
nobenim narodom  kot enakopravnim 
v miru živeti pod isto državno streho.

T ak a  miselnost je stalna grožnja 
za mir med n a r o d i !

Iz tega vzroka so Italijani vsako 
Prizadevanje Beneških Slovencev za 
slovensko šolstvo in napredek  slo- 
yenske kulture sploh preganjali ket 
'redentizem, kot krivično težnjo po 
odcepitvi od Italije. Tako  je bilo v 
vsej dobi od 1. 1866. Vse Slovence,

N eki zakoten  slovenski goriški list 
(tako zakoten, da si ne upa natisn iti 
niti im ena tiskarne, k je r  ga tiska jo ) se 
Je v eni svo jih  zadnjih  številk pod 
°8rom nim  naslovom  razpisal o  inkvizi* 
Cli ' na Španskem . N am en  tega članka je  
Jesen: prikazati katoliško C erkev  kot 
velesilo reakcionarnosti in okrutnosti , se* 
veda na podlagi laži, ob rekovan ja  in 
P o tvarjan ja  zgodovinskih dejstev .

N e  bom o sedaj podrobno  odgovarjali 
na članek o inkviziciji: to  hom o napra* 
' ’ili izčrpno k d a j pozneje. V  pričujočem  
članku se hočem o do takn iti sam o par 
stvari, ki nam  bodo na  prvi pogled po* 
kazale vso m ajavost, neosnovanost in 
te ndencioznost om enjenega p isanja:

Z em ljep isn e  z m o te
1- V sak  drugošolček ve, da je m esto  

oloza  (T oulouse) v južni Franciji. Uče* 
neniu p isunu članka o španski inkvizi* 
juji je  seveda T oloza v Španiji. Jasno: 

l*zu Foloze so se pojavili heretik i albi* 
Henzj (im enovani po m estu  A lbi, ki je —
U sm ola grda! — tudi v južni Franciji), 

i so dali nekak  povod za ustanovitev  
'nkvizicije. Inkvizicija  — tako  sklepa 
Plankar — je zrastla  na španskem  zelj* 

biku. Torej so m orali n asta ti tud i oni

ki so v Benečiji gojili slovensko be­
sedo in budili narodno zavest svo­
jega ljudstva, so zaničevali in pre­
ganjali. Pod  fašizmom se je to na­
rodno sovraštvo še bolj razplamtelo 
in takrat so začeli slovenski jezik 
preganjati tudi v cerkvi. P repovedali  
so slovenske pridige, pouk verstva 
v slovenščini in vsako tiskano b e ­
sedo. — Sedaj pa neprestano stra­
šijo Slovence s komunizmom, češ da 
je s slovenskim šolstvom nujno zd ru ­
žena tudi priključitev Slovenske Be­
nečije jugoslovanski komunistični 
diktaturi, ki se je med osvobodilno 
borbo tako zasovražila med miro­
ljubnim in svobodoljubnim beneškim 
ljudstvom.

Vse to jasno kaže, da so Beneški 
Slovenci terorizirani in da ze zato 
bojijo razodeti svojo željo po sloven­
ski šoli.

O tem, kako nazadnjaško in malo 
modro je tako s trahovanje od strani 
Italijanov, bomo pisali prihodnjič.

D anes želimo poudariti, da je naj­
s labša firma v borbi za slovensko 
šolstvo v Benečiji OF, ki pošilja svoje 
g lasnike med beneško ljudstvo in 
do višjih oblasti. Ti služabniki ko­
m unizm a imajo pri vseh  rečeh  
ze lo  n esrečne roke in delajo  
povsod  le  zm edo  in narodno  
škodo.

Tem  ljudem, ki v dobri ali slabi 
veri prinašajo na zlatem krožniku 
s lovenskega jezika komunistični za­
strupljeni močnik, in njihovim go­
spodarjem naj beneški rojaki in d u ­
hovniki pokažejo vrata. Na stežaj  
pa naj odprejo vrata šolskih p o ­
slopij S lom škovem u in Trinko- 
vem u jeziku in duhu, za  k a te ­
rega  nas lahko tudi bolj kulturni 
narodi zavidajo .

Na ta način bodo domačim obla­
stem in furlanskim sodeželanom naj­
bolj jasno pokazali, da odklanjajo 
komunizem, da se hočejo otresti 
predvsem k o m u n i s t i č n e g a  
p o d t a ln e g a  r o v a r j e n j a  in 
iredentizma in da hočejo gojiti le 
svoj jezik, do česar imajo enako 
pravico kot Furlani, Italijani in vsi 
drugi narodi sveta.

Hočemo biti lojalni in pošteni d r­
žavljani, a tudi prosvitljeni kristjani 
in Slovenci!! To bodi geslo Beneških 
Slovencev.

preklem anski here tik i nek je  blizu Tolo* 
ze — v Španiji. Kaj zato, če reakcionar* 
ni zem ljepis p ro testira! T reba  ga je pri* 
k ro jiti po d ialektičnosm aterilističnih  me* 
todah.

Z g o d o v in s k e  z m o t e
2. Še bo lj hum oristično  je znan je  zgo* 

dovine. ki ga kaže nesrečni člankar. (Re* 
vež je svoje podatke  na jb ržc  črpal iz 
kakih  »naprednih« sov je tsk ih  virov, ki 
so sploh znani po svoji »objektivnosti«). 
Tiše .nam reč dobesedno: »Ta te ro r
(nam reč inkvizicije) je  rodil v  Španiji 
h inavščino itd... V es napredek  je  v te j 
veliki in dobrodušni (kom ičen ta  »do* 
brodušni«) državi zam rl. Posledice niso 
izostale: d ržava je  p ropadla, ljudstvo  je 
obubožalo, nevednost sc je širila itd«. 
Z  drugim i besedam i: inkvizicija je  bila 
k riva vseh španskih nesreč, ku ltu rne  
zaostalosti, propada. T ak a  je  materiali* 
stična » in terpre tacija«  španske /godovi* 
ne. P rava španska zgodovina (tista , ki 
se ne pusti na teza ti na m arksis tično  ko* 
p ito) pa pravi d rugače: T a  pravi, da je
X V I. s to le tje , v ka te rem  doseže šp. inkvi* 
zicija nekako svoj višek, hkrutu  tudi 
sto le tje , ko doseže španski narod svoj 
zgodovinski višek, in sicer na vseh pod*

roč jih  človeškega duha. Španska država 
postano ta k ra t vod ilna svetovna velesila 
(K arel V .), n jen  im perij obsega dober 
del E vrope in A m erike. N a ku ltu rnem  
p odročju  im am o čudov it »siglo dc oro« 
(z la to  dobo) španskega slovstva in 
um etnosti, dobo, ki sega še globoko v
X V II. s to le tje . K do ne pozna im en, ka* 
kor so: Lope dc V ega, C aldcron de la 
Barca, C ervantes, Velascjuez, M urillo? 
T o  je  obenem  tud i doba velikih špan* 
s k ih svetn ikov  in m istikov, ko t so sv. 
Ignacij, Janez od K riža in sv. T erezija  
A vilska. A li ni čudno, gospod marksi* 
stični člankar, da sovpada ta  doba naj* 
večjega razm aha španskega duha ravno 
z največjim  »divjanjem « inkvizicije?  Ali 
se vam  ne v silju je  misel, ki jo  je  bil 
p risiljen  izraziti veliki obrekovalec in* 
kvizlcije am eriški zgodovinar Lea, da je 
inkvizicija  vkljub  vsem u pospeševala 
om iko in nap redek?

3. P isec sm elo trd i, da  so se »inkvizi* 
cijski tribunali razširili po vseh  katoli* 
ških deželah«, m edtem  ko je dovolj, da 
pogledam o v kateriko li zgodovinski pri* 
ročnik, pa spoznam o, da  je  bila inkvi* 
zicija razširjena  sam o v neka te rih  kato* 
liških deželah: v Španiji, južni Franciji 
in v Ita liji: iz severne F rancije  in Nem* 
čijc je  zelo h itro  izginila; n ik d ar ni pro* 
d rla  v A nglijo , Belgijo in N izozem sko, 
Portugalsko, v skandinavske in slovan* 
ske države.

Piscu članka top lo  priporočam o, naj 
bo bolj p reviden in naj ne črpa samo iz 
sov je tsk ih  virov, kadar nam bo hotel 
spregovoriti še kaj iz cerkvene zgodo* 
vine.

Al naj p r ič a k u j e m o  
n o v ih  n e s l a n o s t i ?

Zelo napeto  nam reč pričakujem o, da 
nam  pove še kaj zabavnega o »papeži* 
nji« Ivani, o G alilcu G alile iju , o Alc* 
ksandru  VI., o čarovnicah itd. V sak »po* 
Sten« sovražnik kato liške C erkve, ki si 
dom išlja, da bo n jen  grobokop, začne 
nam reč pri španski inkviziciji in konča 
pri čarovnicah. T o re j se lepo pripo* 
ročamo!

P o v e j t e  r a j š i  r e s n i c o  
od  d a n e s !

Še nekaj bi prosili č lankarja , ki se je 
s  tak o  veliko  kom petenco vrgel na  vpra* 
sanje inkvizicije: Ali bi nam  ne mogel 
postreči s kakšnim i zanim ivostm i o mo* 
dernih  inkviziciah, recim o o inkviziciji, 
ki jo  z nezaslišano k ru to s tjo  vodi sovjet* 
ska N K V D  (nekdan ja  G P U ) in ki je  
zah tevala  — ne m orda v treh  sto le tjih  
ko t španska — tem več v treh  desetle tjih  
m ilijone človeških žrtev?  Ali pa o ko* 
m unlstični inkviziciji O Z N E , ki ima v 
k ra tk i dobi nekaj le t že tisoče nedolžnih 
žrtev  na vesti?  T o  bi bila res zanim iva 
in ak tualna  vprašan ja . K aj bi hodili v 
reakcionarn i sredn ji vek! —

Ko bo ta  list pošteno  priznal, da sc 
grozote španske inkvizicije ne d a jo  niti 
p rim erja ti z nezaslišanim i grozotam i ko* 
m unistične svetovne inkvizicije, sc nam 
bo vzbudile prvo upanje, da misli resn ič­
no posta ti sam ostojen  in resen sloven* 
ski list, vreden , da stopi iz bogato  pla* 
čanega zakotja .

K O M UNIZEM  
J E  NEPOBOLJŠLJIV

V kljub  kričečem u za trjevan ju  komuni* 
stične propagande, da je pod  komuni* 
stičnim i d ik ta tu ram i za jam čena verska 
svoboda, so razn i listi prinesli iz M oskve 
sledečo vest :

»C entraln i k o m ite t kom unistične m la ­
dine SZ  je danes 4. XI. 1947 izrecno prc* 
povedal svojim  članom  hod iti v cerkev 
in im eti k a te ro  koli zvezo z vero.« Mia* 
d insko glasilo K om som olskaja P ravda 
prinaša tako j za gori om enjenim  proti* 
verskim  »ediktom « sledeče S talinovo

j  DUHOVNA OBNOVA ZA D E K LE TA  j
♦ M esečna duhovna obnova za dekleta l

Ibo v petek 14. t. m. ob 7. u rl zvečer \ 
in v soboto IS. t .  m. ob 6,30 z ju tra j i 

v zavodu Notre Dame.
  ..

m nenje : »S tranka (t,j, kom unistična) nc 
m ore biti nev tra lna  glede vere. T a  vrši 
svojo propagando  p ro ti vsem  različnim  
verskim  predsodkom , v ko likor so na* 
sp ro tn i znanstvenem u m aterializm u. Ne* 
ka te ri člani s tranke  so ovirali dejanski 
razvoj p ro tiverske  propagande. Če bodo 
taki izključeni, bo dobro , k a jti za take

Ali ni pesem , ki doni iz sveta, vedno 
ista, le da se glasi v različnih glasovnih 
legah?

V eliki in m ali politiki, d ip lom ati in 
državniki posam eznih  držav in medna* 
rodnega sveta  se zb ira jo  le napre j na 
sestanke in posvetovan ja  po razn ih  pic* 
nam ili zasedanjih , u stanovodajn ih  zbor* 
nicah, parlam entih , kom isijah , podko* 
m isijah, tiskovnih  konferencah itd. Tam  
govorijo, se p rep ira jo , vpije jo , drug dru* 
gega psu je jo  in obk ladajo  z raznim i 
o č 'tk i in grožnjam i.

N ajbo lj kričavi so povsod lju d je  vz* 
hodnega b loka in njih sim patizerji vsega 
sveta. T i sc p red s tav lja jo  ko t edini 
zdravniki sodobne človeške družbe. V se 
druge zdravnike p o riva jo  v stran  in jih 
zan iču je jo  ko t m orilce človeštva, ki mi* 
slijo  sam o na vo jno  in pokočan je  sovjet* 
skega raja  brez Boga, angelov in svetni* 
kov. Po njihovem  m nenju  bi m orali vsi 
m iroljubni d ržavniki izročiti vse orožje, 
ves denar, vse ljudi, vse duše le njim  
edinim , da  bi jim  brez vo jne  postali tihi 
in pokorni sužnji.

T o  pa zapadnim  ljudem  ni všeč. Zdi 
se jim , da so v svoji popustljivosti šli že 
m nogo predaleč, k e r so pač mislili, da 
im aje opravila z norm alnim i, človeškimi 
ljudm ', ki jim  je  vsaj lastna beseda sve* 
ta. Z d a j pa se vsak dan bolj prepriču* 
jejo , da im ajo op rav ila  z nenasitnim  
partnerjem , s ka te rim  sc ne m oreš pogo* 
diti, dok ler ti teče po žilah tu d i ena 
sam a k ap lja  krvi.

Ker je  položaj de jansko  tak , zato  se 
po svetu sicer veliko govori o m iru in 
od raznih s tran i se tud i veliko  dela in 
ž rtvu je  za ljubi mir, ki si ga narod i tako  
želijo, a  na drugi stran i je  povsod ve*, 
liko govorjen ja  tudi o lad jah , ki preva* 
ža jo  vojni m aterial, o arm adah , ki po* 
p lav lja jo  cele dežele, o naraščan ju  vojne 
pro izvodnje  itd.

O ptim isti p ričakujejo , da bodo ameri* 
ški hom bončki v obliki gospodarskih 
podpor svet pom irili in spravili v nor* 
m alho stan je . Pesim isti pa m enijo, da 
bodo  poredne in nepoboljšljive prepir* 
ljivce spravile k pam eti le am eriške 
atom ske bombe.

Plahi sredinci vsega sveta, ki bi radi

»kom uniste« ni p ro s to ra  v v is tah  Stran* 
kc.« (Po O ss. Rom. 5. XI.)

V erni »kom unisti« vseh dežel so dohili 
s tem i izjavam i prav  glasno zaušnico, 
mi pa najbo lj m erodajno  zagotovilo, da 
smo bili vedno na pravi po ti, ko smo 
trd ili, da p ravi kom unist ne m ore biti 
pravi vernik in ob ra tno . Ali — ali !

brez boja in žrtev dočakali »uro za svoj 
nastop«, se  pa nc m arajo  proglasiti ne 
za eno ne za drugo strun, am pak v svoji 
»m odrosti« p ripo ročajo  sladkor, čokola* 
do, lim ono in druge pripom očke, ki naj 
bi pom agale narodom , da zaradi ljubega 
m iru požrejo  rdeči strup . V  te j uri so 
prav ti lju d je  po vsem  svetu  najbo lj 
nevarni.

P R E B I V A  L S T V O  E V R  O P  E . 
N e k a  a m e r i š k a  r e v i j a  p r in a š a  
z a n im iv e  p o d a t k e  o n i h a n ju  p r e ­
b iv a ls tv a  E v ro p e .  L e ta  1940 je  
z n a š a lo  v se  e v r o p s k o  p r e b iv a l ­
s tv o  399 m i l i jo n o v ,  v le tu  1960 
b o  d o s e g lo  š te v i lo  421 m i l i jo n o v  
in  b o  v le tu  1970 z lez lo  n a  417 
m i l i jo n o v .  E v r o p s k e  d r ž a v e  se 
v te m  p o g le d u  l a h k o  r a z d e l i j o  
na  tr i  s k u p in e :  d r ž a v e  z zm an j*  
š u jo e im  se  p r e b iv a l s tv o m  (Av* 
s t r i j a ,  B e lg i ja ,  A n g l i j a  z W ale* 
som . E s to n s k a .  F r a n c i j a ,  Švcd* 
s k a  in  Š v ica )  —  d r ž a v e  s s t a ln im  
p r e b iv a l s tv o m  ( A l b a n i j a ,  Dan* 
ska ,  F in sk a ,  N e m č i j a ,  M a d ž a r*  
sk a .  I r s k a ,  b e to n s k a ,  L i tv a ,  N or*  
v e šk a .  Š k o t s k a )  — d r ž a v e  z na* 
r a š č a jo e im  p r e b iv a l s tv o m  (Bol* 
g a r s k a ,  G r č i j a ,  I ta l i ja ,  N izo zem *  
sk a ,  P o l j s k a ,  P o r tu g a l s k a ,  R om u* 
n i ja ,  Š p a n i j a ,  R u s i ja ,  Jugosla* 
v i ja ) .  T o l a ž l j i v o  je  p r i  te m  
d e j s tv o ,  d a  s p a d a j o  s lo v a n s k i  
n a r o d i  v z a d n j o  v r s to ,  m e d  dr* 
ž a v e  z n a r a š č a jo č im  preb iva l*  
s tv o m .

N A D  3000 A M E R IČ A N O V  JE PRO* 
SILO  ZA D O V O L JE N JE  PO R O K E  Z 
N EM K A M I. N ad  3000 A m erič. je  pro* 
silo, da  se jim  dovoli poročiti nem ška 
dekleta, odkar je bila ukinjena prepoved 
takih zakonov. Do zdaj so izdali dovo* 
ljen je  1592 prosilcem , od katerih  se jih  
je najm anj 1355 že poročilo. — N ove 
p rošnje pa  še vedno prihaja jo .

»O D K R IT JE  P E N IC IL IN A  — G O L 
SLUČAJ«. Pri o tvoritv i Zavoda farma* 
eeutskih  družb v Londonu je  znani bri* 
tanski učen jak  Sir A lexander Fleming 
izjavil, da ju  bilo o d k ritje  penicilina gol 
slučaj.

Zakoten list o španski inkviziciji

„Herod ga je  pa zaničeval s svojimi 
vojaki in ga v zasm

belim oblačilom..
R deči herodeži, ki le napre j vpijejo , 

da naj se duhovniki ne pečajo s politiko, 
so zdaj ponovno začeli siliti duhovnike, 
naj sc vpišejo  v OF, ki jc  po litična  in 
povrhu še čisto  kom unistična organiza* 
c ija  in  ne m orda  kaka splošna »domo* 
vinska« fron ta .

Poleg vseh drugih zapostav ljan j in 
zaničevanj bi rad i duhovščino v zasm eh 
vsem u kultu rnem u svetu  ogrnili v rdeči 
kom unistični plašč. Da bo kom edija  še 
bolj popolna, bi b a je  radi enega izm ed 
teh  poniževanih  duhovnikov, ki se naj*

ODPRITE OČI!
K atoliška in form ativna družba v N c\v 

T o rku  je objav ila  kakih  tr id e se t proti* 
kom unističn ih  brošur, ki im ajo  ta  na* 
men, da -poučijo kato liške vern ike v 
A m erik i o kom unizm u, njegovem  nauku, 
njegovi tak tik i, n jegovih delih in gren* 
kih sadovih.

K atoliški Slovenci so take brošure ti* 
skali in brali že p red  več leti, Sloven

skega naroda ko t takega pa te brošure 
niso rešile pogube, pač tudi zato ne, ker so  
bili A m eričani v te j zadevi toliko let za 
nami, da so začeli šele zdaj štud ira ti, 
kako pošast so podpirali in koliko mili* 
jonov ljudi so izročili n jenim  krem pljem .

Če bi bili katoliški Slovenci L 1945. 
A m eričani, bi bil danes na svetu  nuj* 
lepši m ir in vsi narodi bi bili resnično 
svobodni in p ro s ti s trahu  pred  kugo, 

* lakoto , revolucijo  in vojno.

O K N O  d  S V E T
Ali se še izplača gledati skozi to okno?

bolj pusti zasm ehovati, izvolili za po* 
slanca.

K ristus je  pred  H erodom  sam o molčal, 
ker ta  človek ni bil v reden  nobene be* 
sede iz njegovih  ust.

T ako sc m orajo  zadržati tudi značajni 
katoliški duhovniki, ko jih vab ijo  v ko* 
m unistične organizacije. D uhovnik m ora 
biti p rip rav ljen  ra jš i na sm rt, kakor da 
bi se pustil tako  zlo rab ljati v pohujšan je  
vsem u vernem u ljudstvu  dom a in v 
tu jin i.
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Shod III. reda  bo v nedeljo  dne 
16. n o v e m b ra  ob š t i r ih  popoldne v 
cerkv i sv . Ivana .

ležni, da tako pridno pomaga 
seznanjati druge narode z našim 
slovstvom. Do zadnjega časa nas 
niso skoraj nič poznali. Zelo že* 
limo, da bi Kolednikove p re v o d e  
pridno kupovali in čitali. Z a ra d i 
zanimivosti jih bo tudi naš člo* 
vek, zlasti študent, rad vzel v 
roke.

Ali si vernik ali praznoverec?

(N ada ljevan je  prih.)

Kar na lepem namreč čitamo 
na zadnji strani: »V deželi Sov«, 
je tov ne zastrupljajo otroškega 
razuma z religioznimi in prazno* 
verskimi bedarijami.« Tako to« 
rej: Religija ali verstvo je istega 
kova kakor praznoverje; verstvo 
je podobna bedarija, kakor je 
praznoverje! To trditev prikrito 
vsebujie tudi naslovna Ir,lika': 
pred surovo izdelano malikovo 
glavo se globoko klanja in krivi 
bosonog človek v vzhodni halj) 
in pokrivalu; ta človek je torej 
zastopnik vseh tistih množic, ki 
molijo ali izkazujejo kakršno 
koli čast Bitju ali bitjem ali 
dogodkom, ki so po njihovem 
naziranju nad vidno naravo! 
torej je obžalovanja vredni za* 
stopnik vseh množic, ki imajo 
kakršno koli vero. Ze prej ne* 
kolikokrat sikne iz besedila po* 
smeh na vero, n. pr. na str. 10 '• 
»V neprehodnih gozdih je praz* 
noverje povzročilo prve mo* 
litve.« Ali že prej se na str. 7 
ponorčuje iz tistih, ki še veruje* 
jo  v angele in zle duhove.

Sir A lexander Flem ing je  izjavil, oa 
je o o d k ritju  tega zd rav ila  krožilo  mno» 
go fan tastičn ih  vesti, de jansko  pa se je 
o d k ritje  zgodilo na sledeči način.

D oločena količina m odrikaste  plesni 
(penicilin) je  p rišla  slučajno v stik  s 
ku ltu ro  b ak te r ij . T rosi plesni so običaj* 
no v zraku in se usedajo  povsod. V  tem  
p rim eru  pa  se je  p ripetilo , da je  izgie* 
dalo k o t da plesen razk ra ja  bak te rije . 
Flem ing je  začel s tv a r p re iskava ti in je 
p rih a ja l do vedno  bolj zanim ivih  ugoto* 
v itev , da  je  p lesen  m ogočen an tisep tik , 
k a terem u je  dal im e penieilin .

N A JV E Č JI T E L E SK O P S V E T A  bodo 
p rih o d n je  le to  postav ili v zvezdam i na 
gori P alom ar v bližini S. D iega v Kali* 
fo rn iji. N jegovo  lečo, ki im a 5,08 m 
p rem era, so  b rusili in gladili 12 le t. Z 
n jo  bodo  p re iskovali v sem irje  na razda* 
ljo  ene m ilija rd e  svetlobnih  let.

P L E N , ki so si ga nabra li nacisti na 
račun  svo jih  žrtev , bodo  prodali v k o ris t 
beguncev, ka te rih  ne bo m ogoče v rn iti 
v dom ovino. En del tega p len a  v vred* 
nosti 4 m ilijonov do larjev  bodo  prodali 
v Z druženih državah.

M ED  AM ERIŠKA, P O G O D B A  pravi, 
da  bo  vsakršen  oborožen napad  katere  
koli d ržave  na kako am eriško državo 
velja l k o t napad  na  vse am eriške države. 
Pogodba obsega tu d i K anado in Grocn* 
landijo .

P O D R Ž A V L JE N  JE  A N G L E Š K IH
P R E V O Z N IH  P O D JE T IJ. N a  novega 
le ta  dan 1948 bo v A ngliji stopil v ve* 
Ijavo zakon, ki p red v id ev a  pod ržav ljen je  
celo tnega angleškega tran sp o rtn eg a  siste* 
ma.

T a  ukrep  bo  p rizade ja l teda j nič m anj 
k o t 750 tisoč  delavcev in nam eščencev; 
tran sak c ija  pa razen  tega pom eni, da bo 
m en ja l gospodarja  kap ita l v iznosu ene 
m ilija rde  in 65 m ilijonov fun tov  -'ter* 
lingov.

ŽENSKA MODA NE PUSTI SPATI 
MINISTROM

N o v a ženska m oda, ki so jo  začeli 
u v a ja ti parišk i k ro jač i, zahteva, da mo* 
ra jo  b iti k rila  dolga skoroi do  členov. Ko 
se je  nova m oda po jav ila  v  Londonu, je  
izzvala val p ro testo v  m ed angleškim i 
ženskam i, pa  tud i pri m inistrih . Ženske 
p ro te s tira jo , češ da  to  ni p rak tično , toda  
k ljub  tem u si n ab av lja jo  nova k rila  »po 
m odi«. H u jše  je  pri m inistrih . T e  skrbi 
kakor m oža v znani pesm i: »K je bom
jem al, da bom  babi dajal« : skrbi jih
pom islek, da bodo dolga krila zahtevala 
dosti več  b laga  in m nogo novih kril, saj 
p re jšn ja  n iso več  v modi. Blaga v A ngliji 
pa ni. Z a to  je  m in ister C ripps izjavil, da 
so  d a ljša  k rila  nepatrio tična . T oda m oda 
gre svojo  p o t naprej. K akor se p re j ni 
oz ira la  na p ro te s te  duhovnikov, tako  se 
sedaj ne bo ozira la  na p ro teste  m inistrov . 
Ženski sv e t ji bo še napre j vdano  in 
zvesto  tlačanil.

P R O T I V O L JI SZ IN  SLO V A N * 
SK E G A  B LO K A  se je pri po litični ko* 
m isiji Z N  sestav ila  kom isija  za balkan* 
sko vp rašan je , ki naj razčisti incidente 
na grški m eji. Č lani kom isije  so; Z D A , 
V elika B ritan ija , F rancija , K itajska, 
A vstrija , H olandska, M ehika in Paki* 
stau .

„ S r a m o t a “
Pod tem  naslovom  je kom unistična 

»U nita«  2. 11. poročala, da je na p razn ik  
vseh  svetih  v cerkvi sv. aposto lov  v Ri* 
m u opoldne neki duhovnik  prid igal na* 
m esto  o evangeliju  — o bogastvu  neka* 
te r ih  vodiln ih  kom unistov in o  razko* 
šju n jihov ih  žen, ki da  im ajo  b riljan tov  
za 12 m ilijonov lir. Tem u »zlorab ljan ju  
cerkve v politične nam ene« da je  neki 
človek ugovarjal in da  je  tak o  m ed ver*

^Uscikci fccščcinska d cu jm a , ki 
koce o tek čusifi ostati jo e s ta  
^Kristusu, nvoca imeti katoliški 

(isti

H la p e c  F e r ja n
»Ljubi Ferjan! O d B regarjevega očeta 

sem zvedela, k je  se nahajaš, in zdaj ti 
m orem  sledn jič  napisati pism o. Pred* 
vsem  ti m oram  povedati nekaj, kar rni 
je  težilo  srce in me še vedno bridko 
vznem irja. T ed a j, ko so te  p rije li in od* 
pelja li v zapor, sem se v prvem  strahu 
tako  nerodno  vedla, da si m orda menil, 
da te  im am  za krivega. N e, p rav  gotovo 
ne! N iti za tren u tek  nisem dvom ila o 
tvo ji nedolžnosti v sa  dolga tr i leta. To 
mi m oraš verje ti, resnico  govorim , Bog 
mi je  priča. R ada bi te  bila obiskala v 
ječi, toda  n ikako r mi ni bilo mogoče. Saj 
veš, kako  nezaupna s ta  bila m oja te ta  
in  stric. N ik d a r  si tud i nisem upala ti 
pisati, ker sem sc bala, da. bi prišlo  na 
dan , kar sva si obljub ila , da ohraniva

DOMAČE NOVICE
MISIJON V TRSTU

K ar pom nijo  še ni bilo v T rs tu  takega 
splošnega slovenskega m isijona, k o t je  
bil letos od prazn ika  K ristusa K ralja  do 
V seh svetih . V ršil sc je  istočasno v 
sedm ih župnih  cerkvah, in sicer: v Bar* 
kovljah , v R ojanu , p ri N ovem  Svetem 
A ntonu , p ri Sv. Ivanu, p ri Sv. Jakobu, 
pri Sv. V incenciju  in v Skednju. — Pri* 
digali so odlični govorniki. M ed njim i 
so bili: 2 lazaris ta , 1 salezijanec, 1 kapu* 
cin in 3 svetn i duhovnik i iz razn ih  kra* 
jev slovenskih  dežel. — V  vsaki cerkvi 
je  bilo okrog 20 govorov. — V  začetku 
je  nenavadno  huda burja , ki je  teda j 
razsa ja la  po  T rstu , zelo ovirala ude* 
ležbo. O d srede nap re j pa  je p riha ja lo  
vedno več ljud i k  p rid igam  in tudi pri 
zak ram en tih  je  bila udeležba zadovolji* 
va.

U speh  je  pokazal, da je  dom ača du* 
hovščina vern ike  na ta  m isijon  dobro  
prip rav ila . Z  zadovoljstvom  sm o ugoto* 
vili, d a  te  verske  p rired itv e  nihče ni 
ov iral ali m otil.

T a  ljudsk i m isijon  pa  n ikako r šc ni 
zajel vseh vernikov. Tem u se ni čuditi, 
če pom islim o, da so bili slovenski ver* 
niki že d ese tle tja  dušnopastirsko  zane* 
m arjen i — še m nogo bolj k o t italijanski.

Pri m oških smo opazili zle sadove 
brezbožnega m aterializm a, ki tako  raz* 
saja zlasti m ed delav.-tvom , a tudi m ed 
izohraženstvom , ki sc do danes še ni 
ovedlo, da ni m ateria lizem  le odpad  od 
vere, am pak tudi odpad  od  zdrave pa* 
m eti.

Z a  ohran itev  in poglobitev  sadov mi* 
sijona bi bilo  tre b a  ustanov iti ali poži* 
viti verske o rgan izacije  za razne sta* 
nove. K akor v vseh drugih rečeh je 
treb a  tudi pri delu za p o k ris tjan jen je  
sodobnega sveta  o rganiziranega in  sistc* 
n atičnega sodelovanja  vseh  zd rav ih  kr* 
ščanskih sil.

N a j nihče ne reče, da današnji svet 
po treb u je  p redvsem  telesnega kruha, 
k a jti po šteno  krščansko  živ ljen je  je 
na jvažnejši fak to r tud i pri izgradnji 
p rave  »dem okracije  kruha«, t. j. uspe* 
šnega dela in p rav ične  razde litve  njego* 
vih sadov.

!  IZŠEL J E  ZOPET PRIJA TELJ |
|  S L O V E N S K I H  O T R O K  5

j S ^Pasiiccati \
1 STARŠI IN UČITELJI NAJ SKR- *

j  B I J  O, DA P R I D E  V S E M  |
U Č E N C E M  V R O K E  |

niki nastal p rep ir, ker so eni potegnili 
z duhovnikom , drugi pa z ugovarjajočim  
m oškim . T a  jc m oral ob sp rem ljevan ju  
p rid igarjev ih  psovk  zapustiti cerkev. 
»U nita« in za n jim  »A vanti« p rav ita , da 
se  bo m oral duhovnik, ki ga pa ne ime* 
nu je ta , čeprav se n as lan ja ta  na izpoved 
zelo verodosto jne  osebe (»degnissim a di 
fede«), zagovarjati p red  sodiščem , ker 
ga bodo  T og lia tti, N enni in Scoccim arro 
tožili rad i ža ljen ja  časti. Č asopisa va* 
b ita  vse tiste, ki bi rad i p red  sodiščem  
pričali, naj se zglasijo.

»O sservato re  R om ano« pravi 5. 11. o 
te j zadevi sledeče: N ihče se ne bo pri* 
glasil iz enostavnega razloga, k e r pri sv. 
m aši opoldne v sobo to  pri Svetih  apo* 
sto lih  ni b ilo  ne razlage evangelija  ne 
p rid ige  — in za to  ni bilo  nobene preki* 
n itve, nobenega inc iden ta  in nobene 
srom ote.

Mi pravim o, da na svetu  ne bo konca 
zm ešnjav, dok ler ne bodo vsi lju d je  spo* 
znali, da kom unistom  ne sm em o prav  
nobene stv ari ve rje ti, čeprav m orda 
k d a j tud i kaj resničnega povedo.

ta jn o . T oda strašno  si se mi sm ilil in 
v ečk ra t sem p re joka la  cele noči nad 
tv o jo  nesrečo. N i m inil dan, da ne bi z 
ljubezn ijo  nate  mislila in zate molila. Ko 
jc bila tv o ja  nedolžnost javno  razodeta , 
sem bila neizm erno vesela in sem tc dan 
na dan pričakovala. T oda ti ne prideš in 
se nič več ne oglasiš. Z akaj neki ? A l: ti 
je kdo kaj slabega o meni povedal?  Ali 
si sc sam prem islil in bi se rad  um aknil 
od tega, kar sva se dom enila? Jaz  ti že 
pustim  svobodo in ti ne štejem  v zlo, 
če si prišel do drugačnega sklepa. T oda 
jaz ti ohranim  zvestobo in te bom  rada 
im ela vse svoje žive dni. -— Da sta te ta  
in stric  Šmon um rla in kako je zdaj s 
H udovernikov©  hišo, so ti že B regarjev 
oče povedali. T u še ostanem , dokler sc 
ne konča zapuščinska obravnava. Potem  
pojdem  k svojemu__po poli b ra tu  Valen* 
tim j, ki im a doli v Slivnici lepo hišico,

Ban Jelačič reakcionar
P red  nekaj m eseci so v Z agrebu 
odstran ili spom enik  slavnega bana .le* 
lačiča, ki je  L 1848. prem agal uporne 
M adžare, ki so se  skušali o d trg a ti od 
A v strije  in še bolj zasužn jiti okoliške 
Slovane, zlasti H rvate .

H valežni n arod  je im enoval po zma* 
govitem  banu najlepši trg  v Z agrebu  in 
mu postavil ve ličasten  spom enik, ki je 
postal sim bol h rv a ts tv a  v bo ju  za  svo* 
bodo. H rv a tsk o  lju d stv o  je  bilo silno 
navezano  na ta  spom enik. V sak pravi 
H rv a t ga je  m oral vsaj e n k ra t v življe* 
n ju  videti, d rugače ne  bi mogel m irno 
za tisn iti oči.

M adžare je  spom enik  m očno d riž il. 
P ren ck a te rik ra t so ga skušali o dstran iti, 
a se jim  ni posrečilo . Zbali so se prebu* 
ja jočega  se h rvatskega naroda. Česar 
n iso  upali n a red iti M adžari, so' izvršili 
p red  nedavnim  sed an ji oblastn ik i. Svoj 
korak  so skušali op rav ičiti p red  narodom  
z izgovorom , da je  Jelačič  res osvobodil 
H rv a te  M adžarov, a  da jih  je  v zam eno 
prodal N em cem . K ako jalov izgovor! 
Zdi se, da gospodje  ne poznajo  zgodo* 
vine. V  šoli sm o se učili, da je  m ladi 
av strijsk i cesar F ranc Jožef ob ljub il 
Jelačiču , da bo dal n jegovi dom ovini 
svobodo, če se mu posreči prem agati 
upornike. Ko je  ban upornike res pre* 
m agal, cesar svoje ob ljube pod  vplivom  
svo je  okolice ni izpolnil. A vstrijsk i 
dvor pač ni bil S lovanom  nikoli naklo* 
njen , k e r se jih  je  bal. Bana in njegove 
h rab re  borce je to m očno bo-eli. in ga 
tud i spravilo  v p rezgodnji grob. V sak 
količkaj p am eten  človek lahko tako j ra* 
zume, da so imeli kom unisti pri tem 
d e jan ju  druge nam ene: bali so se liano* 
vega spom enika, ker je  bil pač H rvatom  
sim bol svobode.

Zanim ivo je  tud i de js tvo , da so se 
spom nili šele po dveh le tih  »svobode«, 
da jc ban  reakcionar. Če koga pokličejo  
na odgovor za stare  grehe, se še da kako 
razlagati in oprav ičiti, češ da je  m orda 
delal na skrivaj in so šele sedaj prišli 
n a /d an  njegovi »zločini«. Da pa proglase 
za reakcionarja  nekoga, ki je  že skoro 
celo s to le tje  v grobu, tega ni m ogoče ra* 
zum eti in še m anj oprav ičiti. Če bo šio 
tako  n ap re j, bodo  na jb rže  nekega dne 
proglasili za reakcionarja  tud i M atija  
G ubca, ki je  bil dober revolucionar, a 
slab tak tik , in  to  bi sc mu moglo šte ti 
v greh. K do ve, če ne bo ista usoda za* 
dela celo sam ega Judeža  lšk a rijo ta?  Nje* 
ga bi tu d i mogli ob tož iti reakcionarstva, 
ker je  »ceno prodanega« , tr id e se t srebr* 
nikov, vrgel p red  noge buržu jsk im  ra* 
rizejem  in velikim  duhovnikom , m esto  
da  bi jih  bil dal revnim  pro le tarcem .

Jelačičevega spom enika ni več. Go* 
spodje  na krm ilu so se oprostili strahu , 
z  n a jb rže  so ga tud i to  p o t tak tično  
polom ili. H rvatsk i n arod  je  zaplakal v 
tihi boli, ko so mu uničili tako  drag  opo* 
min, in ne bo nikoli pozabil tega dejan ja .

— 0— 0— 0— 0— 0— 0— 0— 0—0— 0— 0~  -0 _  

K  U  L T  U  R  A

Giuseppe Jurčič, Giorgio Kozjak, 
giannizzero sloveno. Traduzionc 
dallo sloveno di Ferdinando 
Kolednik. Istituto di propaganda 
libraria, Milano. — Roman »Jurij 
Kozjak« je izdal Jurčič na Lev* 
s tikovo pobudo 1. 1864. Snov je 
zajel iz pripovedk svojega deda 
o turških napadih, iz zgodovine 
stiske ga samostana -in iz Val* 
vazorjevih zapiskov. Vsebina je 
znana: slovenskega dečka odpe* 
Ijejo Turki in ga na Turškem 
vzgojijo v janičarja; ko pa pride 
z njimi napadat in ropat sloven* 
ske kraje, najde svojega rodne­
ga očeta in svoj dom. — »Jurij 
Kozjak« je Jurčičevo mladostno 
delo; ko ga je dal v tisk, je imel 
šele 20 let. Vendar je  v njem 
toliko umetnin, da je tudi dan

in mu bom  gospodinjila . T ine je dober, 
pošten  človek, ki ga im am posebno rada, 
že zaradi tega, ker je  m oj edini bližnji 
sorodnik . Z elo  sem vesela, da grem 
lahko k T inetu , če žc m oram  iti od  tu* 
k a j; k a jti sicer bi ne vedela, kaj početi. 
Po svoji te ti in stricu  ne bom  podedo* 
vala ničesar, toda B regarjev  oče so rekli, 
da dobim  plačo vsaj za deset let nazaj, 
in to znese žc lep denar. N ek a j od tega 
m oram  dati svojem u b ra tu  T inčetu , ker 
je  po treben ; ostalo  pa bi rada tebi da* 
rovala in zelo bi me veselilo, če bi hotel 
sprejeti. — O h sklepu, ljubi F erjan , te 
prosim , odpusti mi, če sem tc s čim raz* 
žalila, in odpiši mi nekaj vrstic. Še ljub* 
še mi bo, če p rideš km alu kaj sem in 
mi naprav iš to  veselje, da tc  zopet vi* 
dim. Pošilja ti tisoč pozdravov  ljubeča 
te H udovern ikov  a Milka.«:

(N ada ljevan je  sledi)

danes svež in zanimiv.
Naš rojak dr. Ferdinand ko< 

lednik je 1. 1939. prevedel roman 
v francoščino. Francoska javnost 
je  knjigo z veseljem sprejela 
Georges Gcvau, tajnik Franco* 
ske akademije, ji je napisal lep 
uvod. Pohvalno se je  o njej iz* 
razil n. pr. tudi pesnik Paul Clau* 
del. L. 1944. je »Jurija Kozjaka« 
prevedel F. Kolednik v hrvaščino. 
Zdaj ga je pa prevedel tudi na 
italijansko. Spredaj je  natisnjen 
Govaujev in Cappozzijev uvod. 
— Prevajalcu smo iskreno hva*

I.V . Sergejev\  Z nanost in prazs 
noverje. Ljubljana, Mladinska 
knjiga, 1946. — Pisec tc iz ru* 
ščine prevedene knjižice opisuje 
in pojasnjuje na 31 straneh raz* 
ne vrste praznoverja. Slovenski 
čitatelj si bo takoj mislil : Pri 
nas takega praznoverja že zdav­
naj ni več. Naši ljudje so dovolj 
izobraženi, da lahko ločijo res* 
nico od praznoverja. Pred praz* 
nov^rjem svarijo pri nas duhov* 
niki v šoli in cerkvi, že ko n. pr. 
razlagajo vprašanja katekizma 
o vedeževanju, čarovanju itd. 
Seveda je pa možno tako praz* 
noverje na Ruskem, kjer je ljud* 
stvo marsikje še neizobraženo, 
zlasti pa ker nimajo verskega 
pouka.

Kakšen namen je torej imela 
založba »M ladinske kn jige«, ko 
je ta Sergejev spis dala prevesti 
v naš jezik, ko je prevod založila 
ter ga za propagandno nizko ce* 
no poslala v -svet? Pač ne naime* 
na, iztrebiti še zadnje morebitne 
ostanke praznoverja, ampak na* 
men, vreči vero v isti koš kakor 
praznoverje in jo s praznover* 
jem  vred osmešiti in obsoditi.

URH in ŽEF
U rh  in Ž ef sta  sedela p ri O b ljubku  

na severnem  kolodvoru  v G orici in z 
velikim  užitkom  srkala  sladko rebulo. — 
U rh  je  poslušal p rija te lja  in sc z njim  
m enil o v sakovrstn ih  dogodkih  zadnjih  
dni, a v razbeljen ih  m ožganih se je  
ukvarja l sam o z usodo tistih , ki so osta* 
li on stran  žične ograje. •— K ar naen k ra t 
mu je prišla na um p rav a  podoba njiho* 
vega položaja. — U daril je  po kozarcu 
in se dvignil te r spregovoril vsem , ki so 
bili v  tis ti sobi:

»V elecenjeni gostje! O b ljuhkova re* 
bu la  je  sicer dobra  in top la , pa  le nim a 
tistega učinka k o t p re jšn ja  leta. V si sc 
nekam  kislo  držim o, nekako  tako  kakor 
gledalci kake  n ap e te  igre, ki n im a ob 
zaključku nobenega konca. — D a poza* 
b ite  na slabo zaključeno  žalo igro  ali 
veseloigro, vam hočem  povedati basen, 
ki se jo  ob tem  dobrem  bricu porod ila  
v m oji glavi.

M ačke so sklicale miši na miting. 
G lav n a  govornica je  p rav  m ilo m ijavkala 
in dopovedovala : Z d a j m ora biti konec 
krivic, neenakosti, prep irov  te r  k lan ja  
m ed m ačjim  in m išjim  rodom . Z ato  si 
bom o z udarn iško  požrtv o v a ln o stjo  zgra* 
dilc velik  železen skopec in se tam  
skupno naselile te r  ločene od krutega 
im perialističnega sveta v  m iru živele. 
Prep irov  m ed m ačkam i in mišimi so bili 
kriv i p rav  za prav  psi, ki so  sovražili 
ene in druge te r  druge na druge huj* 
skali. — Miši so p ritrjeva le . Posebno 
m lajše so od  navdušenega cv iljen ja  
skoraj popokale. V endar so se našle 
n ek a te re  sta re jše  miši, ki so im ele resne 
pom isleke. D ejale  so: »Miške, bod ite  pre* 
vidne! M ačka je m ačka in po  svoji na* 
rav i žre miši. S tem  zborovanjem  se pa 
n jena  narava  ni sprem enila, čeprav mi* 
javka  danes p rijazne je  ko t sicer«. — 
V es m ladi mišji rod  je  pa s ta re jše  miši 
pregnal z zborovalnega pod strešja  ko t 
reakeionarkc, ki ne razum ejo , da jc  zdaj 
napočila nova doba prav ičnosti, enako* 
p ravnosti in b ra ts tv a .

M ačke in m iške so si zgrad ile  skupni 
dom  z železno ograjo  in se v  n jem  na* 
selile te r  z veseljem  popivale in glodale 
ob zalogah, ki so jih  ugrabile rcakcio* 
narnim  m išim  in psom . — N ek aj časa 
so se m ačke in miši k a r dobro  razum ele 
in so noč in dan plesale.

N ekega dne pa  se je  oglasil izza ogra* 
je  hud  cvilež in neka zask rb ljena  m ati 
m išjega rodu je spoznala glas svojega 
zaroda in tako j poh ite la  k  skopcu. po 
čigar n o tran ji ograji so m iške skakale 
in plesale p rav  b rezskrbno . »Kaj pa 
dela te  tu , m iške, ali ne slišite, kako vaše 
ses tre  m ilo cvilijo? G o tovo  jih  m ačke

koljejo!«  ■— Ena izm ed najbo lj lahko* 
m iselnih je  odvrn ila : »Če jih, so gotovo 
kaj zagrešile! Pri nas je  disciplina. Nam 
se ni še nič hudega zgodilo. Saj vidite, 
kako sm o srečne in vesele«. S tara  mi* 
je  ostrm ela: »M iške m oje, kam  ste 
prišle! V idim , da se vam  šc ni zgodilo 
nič hudega, in vem, da vas m ačke ne 
m orejo  vseh že v p a r  dneh pogoltn iti, 
saj sicer bi tud i sam e km alu poginile«. 
In s ta ra  m ati je  odšla z žalostn im  obra* 
zom in jc  tožila: »K dor ne uboga, ga 
tepe  nadloga.«

*

V ečina  poslušalcev je  vzela U rhovo 
basen z odobravan jem  na znanje . »Tako 
je, p rav  tako!« so klicali in pripovedni* 
ku napivali.

T o d a  pri sosednjem  om izju je  bilo 
tud i nekaj takih , ki hod ijo  čez m ejo  in 
so onstran  rdeči k o t okrvavljene roke. 
to s tran  pa beli k o t p regan jana  ne* 
dolžnost. T i so se p restrašili in se h itro  
odpravili, da sebe opravičijo , ker so za* 
šli v tako  reakcionarno  družbo, U rha 
pa ovadijo .

O b odhodu so glasno pozdravili: 
»Z dravo!« U rh  pa jc vzkipel in jim  za* 
brusil v obraz: »Dovolj je  tega zdravja! 
Pošten i lju d je  si p repovedu je jo  ta  po* 
zdrav, ki diši nekaj le t sem  po slepoti, 
in hudobiji, po h inavščini in  neznačaj* 
nosti, po krvi, solzah in obupu. N c  izzi* 
v a jte  pošten ih  ljud i s tem  pozdravom ! 
M eni se trga jo  ob n jem  živci, mi vre 
kri in me bo lijo  vse m išice in kosti. Pa 
b rez  zam ere!«

U žaljeni dvoživci so šli in U rh a  ova* 
dili. In sk len jeno  je  bilo, da ga še isti 
večer ugrabijo  in tudi njega v rže jo  v 
železni skopec.

Pa se je  zgodilo drugače.
 *__

K om aj so bili pol ptič i in pol miši 
odšli, je  prišel sel iz T rs ta , ki jc  sporo* 
čil I :rhu, da  se m ora  tako j po d a ti na 
posta jo  in odpo tovati v T rs t, k je r  ga 
čaka povabilo  argen tinskega konzu la ta  v 
Rim u, naj so nem udom a zglasi tam  . in 
se p rip rav i na po to v an je  v  A m eriko.

U S T N I C A  U P R A V E
N ek ate rim  družinam  pošiljam o danes 

na ogled naš lis t v upan ju , da bodo  po* 
stalo  n jegove p rija te ljice  in naročnice.

D A R O V I  Z A  U S T :
Begunec 500; M ram or iz juga  300; de* 

lavec iz ladjedeln ico  v T ržiču  1 (K); N . N . 
nam esto  k rizan tem  na m aterin  g rob  500; 
Bric in njegov p rija te lj p risp ev a ta  za 
tr e tjo  stran  lis ta  200; N . N . od tam , k je r 
b u rja  piha, 1000; N . N . od Sv. A n tona 
v T rs tu  500; N . N . N o v ara  100; begun* 
ci iz L ibušcnj 150 lir. — Rog povrni!

O dgovorni u rednik  
D r. B O N A V E N T U R A  M A H N IČ  

K atoliška tiskarna  — G orica


